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CONTACTOS

Facebook: Ccestella/LizarraTe
Twitter: @CcestellaL

Instagram: CcestellalizarraTE
Direccion: C/ San Agustin, 3
Apdo. Correos 60

31200 Estella - Navarra

M. 681 14 38 39
secretaria@clubciclistaestella.com

www.clubciclistaestella.es

CICLISTA

secretaria@clubciclistaestella.com + www.clubciclistaestella.es
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PERSONAL DE LA CARRERA - ORGANISATION
DIRECTOR EJECUTIVO

Miguel Angel Garcia Mitxelena
Tel.: + 34 681 143 839

DIRECTOR DE ORGANIZACION - PRESIDENT ORGANISATEUR

Jaime Bacaicoa Fernandez
Tel.: + 34 681 143 839

COMITE ORGANIZADOR - COMITE DIRECTEUR

Raul Sanz de Arellano Fco. lavier Galdeano Patxi Esparza

David Solano Ernesto Martinez Raul Bacaicoa

Amaya Sanz de Arellano Javier Azpilicueta Javier Martinez de Morentin
Basilio Echavarri Ifiigo Labat Joseba del Barrio

Rafael Astiz Raimundo Antofianzas Juan Luis Lépez

Miguel Mdgica Marta Garin Jose Ignacio Andueza
Ricardo Ugarte German Lopez Alberto Espejo

Jesus Gil Ifiaki Galdeano Mikel Serrano

JURADO TECNICO - COLLEGE DES COMMISAIRES

PRESIDENTE: JOSE NASCIMENTO
ADJUNTO 1: TOMAS BLASCO
ADIUNTO 2: JOSE MIGUEL ARANZABAL

. LLEGADA/CRONO: JAVIER RECASENS
COMISARIO EN MOTO: RUBEN ALGUACIL
COMISARIO EN MOTO: MARIO ARRIBAS
COMISARIO EN MOTO: LUIS RUIZ GUTIERREZ

PERSONAL TECNICO - ORGANISATION

Acompafiamiento oficial / Police: Policia Foral

Médicos Oficiales / Medecin Oficial: Dr. Guillermo Napal

Asistencia Carrera / Ambulance Course: AMBULANCIAS DEL OLMO
Vehiculo Abre Carrera: Kesma

Locutor Radio Vuelta / Speaker officielle: Ménica Guajardo

Locutor Linea Meta / Speaker arrivée: Juan M2 Guajardo

Foto-Finish: EDOSOF

Prensa Oficial / Presse Oficial: Diario de Navarra

Oficina Permanente / Bureau Permanent : Ayto. de Estella.

I
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Nafarroako Gobierno
Gobernua de Navarra

SonagarSGR

SOCIEDAD NAVARRA DE GARANTIA RECIPROCA
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PALMARES - VAINQUEURS

/Den Afio  Vencedor Equipo\ [Den Afio  Vencedor Equipo )
1 1951 Hortensio Vidaurreta 2 1988 Pedro Delgado Reynolds
1 1952 Hortensio Vidaurreta 3 1989 Mariano Sanchez Teka
1 1953 Hortensio Vidaurreta 3 1990 Pedro Delgado anesto
1 1954 Miguel Vidaurreta 3 1991 Ro.lfmd Leclerc Amaya
1 1955 lestis Galdeano Gamma 3 1992 Julidn Gorospe Banesto
) 3 1993 Johnny Weltz Once
1 1956 Ar.1ton|o Ferrzjlz 3 1994 Marino Alonso Banesto
1 197 Mfguel Chacon Faema 3 1995 Félix Garcia Casas Artiach
1 1959 Miguel Pacheco Faema 3 1996 Alex Zulle Once
1 1961 José Pérez Francés Ferrys 3 1997 Mikel Zarrabeitia Once
1 1962 Juan Belmonte P. Ega 4 1998 Francisco Mancebo Banesto
1 1963 José Pérez Francés Ferrys 5 1999 Stefano Garzelli Mercatone
1 1964 Francisco Gabica Kas 5 2000 M.A. Martin Perdiguero Vitalicio
1 1965 Eusebio Vélez Kas 5 2001 Angel Vicioso Kelme
1 1966 Carlos Echeverria Kas 5 2002 Angel Vicioso Kelme
5 1968 José Lopez Rodriguez Fagor 5 2003 Matth!as Kessler TeIeko.m
2 1969 Gredorio San Miauel Kas 5 2004 Matthias Kessler T-Movile
g, ] | g | 5 2005 Javier Pascual Rodriguez C. Valenciana
2 1970 Arltomo Gor?ez de Mor.a Kas 5 2006 Fabian Wegmann Gerolsteiner
2 1972 Vicente Lépez Carril Kas 5 2007 Ricardo Nocentini AG2R
2 1973 Domingo Perurena Kas 5 2008 Fabian Wegmann Gerolsteiner
2 1974 Miguel Marfa LasaKas 5 2009 David de la Fuente Fuiji Servetto
2 1975 Agustin Tamames Super Ser 5 2010 Joaquim Rodriguez Team Katusha
2 1976 losé Nazabal Kas 5 2011 Samuel Sanchez Euskaltel — Euskadi
2 Lor Vlf:ente Lopez Caril Kas 5 2012 Daniel Moreno Team Katusha
2 1978 Miguel Maria LasaTeka . .
2 1979 Juan Eernandez Kas 5 2013 Simon Spilak Team Katusha
2 1980 Juan Fernandez Zor 5 2014 Alejandro Valverde Movistar
2 1981 Eulalio Garcia Teka 5 2015 Angel Vicioso Team Katusha
2 1982 Pedro Mufioz Zor 5 2016 lon Izaguirre Movistar
2 1983 luan F(_arnan(_jez zor 5 2017 Simon Yates Orica
2 1985 Celestino Prieto Reynolds
\2 1987 Miguel Indurain Reynolds) \ 5 2018 Alejandro Valverde ~ Movistar )
PETEET]  OTRAS PRUEBAS - AUTRES EPREUVES )
1) Campeonato Vasco Navarro de Montafa
2) Gran Premio Navarra 1955 Gran Premio de La Ribera Hortensio Vidaurreta
) 1958 Campeonato de Espafia de Montafia Bernardo Ruiz Kas
3) Trofeo Comunidad Foral de Navarra 1960 Campeonato de Espafia de Montafia Jiménez Quilez
4) Trofeo Comunidad Foral de Navarra - intern. 1962 Trofeo Jesus Galdeano Miguel Pacheco Ferrys
5) Gran Premio Miguel Indurain - internacional 1963 Campeonato de Espafia de fondo en ctra. José Pérez Francés Kas
1967 Campeonato de Espafia de Montafia Antonio Gomez Kas
1971 Campeonato de Espafia de Montafia Miguel Maria Lasa
K1976 Campeonato de Espafia de fondo en ctra. Agustin Tamames Super Ser j

secretaria@clubciclistaestella.com « www.clubciclistaestella.es
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PREMIOS - PRIX

CLASIFICACION FINAL CLASIFICACION MONTANA
VAINQUEUR MONTAGNE
1° 5.785 €y Trofeo 1° 200 €y Trofeo
20 2.895 € y Trofeo 2° 100 €
30 1.445¢ y Trofeo 3° S0e
40 715 €
5° 580 € CLASIFICACION METAS VOLANTES
- 435 POINTS CHAUDS
€ 1° 150 €y Trofeo
7° 435 € 20 60 €
8¢ 290 €
9° 290 € CLASIFICACION SPRINT ESPECIAL
SPRIN SPECIAL
10° al 20° 150 €
1° 90 €y Trofeo
MEJOR JOVEN
MEILLEUR JEUNE 2° 60e
10 Trofeo
SREMIO ELEGANCIA CLASIFICACION EQUIPOS - PAR EQUIPES
1° Trofeo
10 Trofeo
PREMIO COMBATIVIDAD PRIMER NAVARRO - 1 “ NAVARRAIS
1° Trofeo 1° Trofeo

XV Trofeo Ayuntamiento de Estella Lizarra Udalaren Saria

LI Trofeo Gobierno de Navarra/ LI Nafarroako Gobernuaren Saria

% Por acuerdo de la U.C.I., cada uno de los premios podra
considerarse, a efectos de reparto, obtenido a partes iguales para £
Nafarroako Gobierno

todos y cada uno de los miembros participantes en la prueba que
Gobernua de Mavarra

pertenezcan al mismo equipo que el ciclista que ocupd la posicion
o -2 . AYLIN TARMIERTES
en la clasificacion que da derecho al premio. ESTELLA-LI FARRA
LITIALA

I
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PATROCINADOR PREMIO MONTANA

INREGAL,S. L.

INDUSTRIAS DE RECUBRIMIENTOS GALVANICOS, S. A.

RECUBRIMIENTOS DE ZINC EN MAQUINAS AUTOMATICAS DE BOMBO Y BASTIDOR HASTA 2.200 m/m.
- PASIVADO BLANCO, AMARILLO, VERDE ¥ NEGRO - CERTIFICAMOS LOS ESPESORES

Poligono Industrial Gargantua, s/n
31350 Peralta (Navarra)

Tfno. 948 75 11 89

_ Fax 948 7514 94
e-mail: inregal@inregal.com

(ROMADOS OREJA SA

Zincado en maguinas automaticas para tamber y bastidor.
Fostatado. Pavonado.

Polig. Ind. Agustinos Calle G, Parcela D-44
Tel.: 948351006 - Fax: 948 3510 73
e-mail: oreja@cromadosoreja.com
31160 Orcoyen (Navarra)
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EQUIPOS - TEAM

Cofidis

Caja Rural-Seguros RGA  Chargin Diabetes

Astana Burgos-BH

Fundacién Euskadi Guerciotti Kiwi.

P
g
HITCHELTON
SLETTTr

|

Lokosphinx

Michelton Scott. Movistar Team

W52 FC Porto

Vito Feriense

UAE Emirates

Radio Popular Boavista

Manzana Postobon

secretaria@clubciclistaestella.com « www.clubciclistaestella.es
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PLAN DE SALIDA
CONTROLE DE DEPART

5 Laorganizacion, para cuidar
el medio ambiente, tomamos
las medidas oportunas para
reducir el impacto ambiental
que pudiera ocasionar la
carrera.

* L'organisation, pour
soigner I'environnement, nous
prenons les mesures
opportunes pour réduire
I'impact environnemental qui
pouvait occasionner la course.

Caravana
P? Inmaculada

Oficina Permanente / Bureau Permanent
Control de firmas / Signatures
Organizacion / Organisation

Prensa [ Presse

Plaza de
los Fueros

Calle San Nicolas, @
A~ Camino de Logrofio,
(0] Camino de Santiago

Policia Foral / Police

Jueces | Comissaires

Asistencia Médica / Assistance médicale
Autobuses de equipos / Autobus des equipes

Club Ciclista Estella « C/ San Agustin, 3 « Apdo. Correos 60 ¢ 31200 Estella - Navarra « M. 681 14 38 39
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PLANO UBICACION EN LA SALIDA
CONTROLE DE DEPART

. Salida / Sortie . Motos de organizacion f Motos de
. Control de firmas / Signatures l'organisation
. Entrada de ciclistas y coches de equipo / . Vehiculos de organizacion / Véhicules
Entree des cyclistes ef des voitures d'equipe d'organisation
. Asistencia Médica / Assistance médicale

secretaria@clubciclistaestella.com - www.clubciclistaestella.es




PATROCINADOR PREMIO EQUIPOS:

CARBONES

REINARE

SUMINISTROS,

M@NJARDIN

AGRICOLAS, INDUSTRIALES ¥ DE CONSTRUCCION
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ORDEN DE LOS VEHICULOS EN CARRERA
ORDRE DES VEHICULES

EUC| CUADELINEL MO wEHaCLE OB LT W Bl 80T Coevirr

Frecuencia Radio Vuelta; 151.700
Radio Tour: 151.700

CLUB CICLISTA DE ESTELLA . . . \
Union Cycliste Internationale
secretaria@clubciclistaestella.com .
www.clubciclistaestella.es www.uci.ch
Calle San Agustin, 3 Apto correos 60 Tel.: +4121 468 58 11
M.: 681 14 38 39 Fax: +4121_468 58 12
31200 Estella - Navarra gl'!-1860 Aigle
Espafia uisse
. J \_ J

Club Ciclista Estella « C/ San Agustin, 3  Apdo. Correos 60 ¢ 31200 Estella - Navarra « M. 681 14 38 39



KE PATROCINADOR PREMIO MVOLANTES!
— SMA

o El8Chricigay / WWW:Kesma.es

s S
o
el | | I | T
= ~_L__. : ',_"'"'"-"

. L

ESMA 5.

; S Distribuidor Oficial y
Servicio Técnico Oficial de Bombas N
» Mantenimiento Industrial GRUNDFOS 2\
* Instalaciones de baja y media tension
* Automatismos * Colaboracion instalaciones
* Programacion PLC fotovoltaicas para autoconsumo

en colaboracion con:

« Asesoria estudios consumos eléctricos

Tel. 948 541 918 - Fax: 948 536 054 - Ctra. Tafalla - kike@kesma.es « 31132 VILLATUERTA
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PERFIL DE LA CARRERA - PROFIL DE LA COURSE
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Restaurante

ante

7

emisora oficial

COPE
ESTELLA

93.4 FM
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RECORRIDO - PLAN 193 KM,

Estella-Plaza de los Fueros (Salida Neutralizada), Ayegui, Irache (Salida Oficial), Azqueta
(tunel), Urbiola, Los Arcos, Sansol, Torres del Rio, Bargota, Viana (Meta Volante),
Variante de Lazagurria, Los Arcos, Poligono Industrial, Circuito de Navarra (Sprint
Especial), Los Arcos, Arroniz (Sprint Especial), Barbarin, Luquin, Urbiola, Azqueta (tinel),
Variante de lgUzquiza, Zubielqui, Alto de Ibarra, Estella - P° Inmaculada (Meta Volante),
Villatuerta, Lorca, Alloz, Lerate, Irurre, Alto Arradia, Garisoain, Alto Guirguillano (Montafa
1%), Muzqui, Esténoz, Muez, Las Casetas, Alto Lezaun (Montafa 2%), Lezaun, Ibiricu,
Abarzuza, Variante Bearin, Alto Ibarra, Estella - P° Inmaculada (Meta Volante), Ayegui,
Irache, Variante Iguzquiza, Zubielqui, Eraul, Alto de Eraul (Montafa 2%), Abarzuza ,

Variante Bearin, Alto Ibarra, Estella - P° Inmaculada (Meta).
Lezaun

Lerate Alto

‘ Guirguillano
Irurre

Viana

Club Ciclista Estella « C/ San Agustin, 3 « Apdo. Correos 60 ¢ 31200 Estella - Navarra « M. 681 14 38 39



MANCOMUNIDAD JURRAMENDIKO

DE MONTEJURRA oy MANKOMUNITATEA

PATROCINADOR PREMIO SPRINTS ESPECIALES:

circuito de
Z& navarra
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PASOS POR ESTELLA - I PASO
PASSAGES ESTELLA

i PTONESLEN

el \ N N ™
{ G

1. Parking autobuses de equipo / Parking des
autobus des equipes

2. Meta y Meta Volante/ Arrivee et Arrivee
Volant

3. Television/ T. V.

secretaria@clubciclistaestella.com * www.clubciclistaestella.es



TINERARIO - HORAIRES

KILOMETROS | | HORARIO PREVISTO
PARCIALESRECORRIDO! FALTAN | ALTITUD POBLACIONES Y PASOS via | 38 W
00 00 | 1929 | 428 ESTELLA Salida Plaza Fueros. Depart. | | 1220 1220 | 1220
0,0 0,0 1929 | 489 AYEGUI. Rotondas se sigue recto. Rond-points, On continue tout droit. NA-1110 | 12:20 1220 | 1220
00 00 | 1929 574 IRACHE SEAT AUTOEGA-SALIDA OFICIAL Depart Offciel NA-1110 | 1230 1230 | 12:30
03 03 192,6 582  Rotonda irache. Se sigue recto. Rond-point, on continue tout droit . NA-1110 12:30 12:30 12:30
07 10 | 1919 | 591  Cruce de Iguzquiza. Se sigue recto. Rond-point, on continue tout droit CONAI110 | 1231 1231 | 12230
15 25 | 1904 | 583 AZQUETA Tunel Tunnel NA-1110 | 1233 1233 1231
16 4.1 . 1888 | 612 1" Rotonda Villamayor. Se gira izquierda. Rond-poinf, On foume & gauche., NA-1110 | 1236 123 | 123
02 43 188,6 617  2® Rotonda Villamayor. Se gira derecha. Rond-point, On toume & droite. NA-1110 12:36 12:36 12:36
11 54 1875 | 595 URBIOLA. Se sigue recto. Rond-paint, on continue tout droit. | NA1110 | 12:38 1238 | 1236
23 77 | 1852 | 519 Rotonda A-12. Se sigue recto. On continue tout droit. NA-1110 | 1242 1241 | 1238
56 133 1796 457 Cruce vanante Los Arcos. Se gira derecha. On tourne & droite NA-8401 1251 12:50 1241
17 15,0 1779 | 448 LOS ARCOS. Se sigue recto. On continue tout droit NA-8401 | 1253 1253 | 1249
01 151 | 1778 | 446 | LOSARCOS. Se sigue recto. On continue tout droil | NA-B4D1 | 1253 1253 | 1252
02 153 | 1776 451 LOSARCOS. Se sigue recto. On conlinue tout droit. NA-B401 | 1254 1253 | 1262
07 160 1769 | 460  Cruce incorporacion NA-1110. Se gira derecha direccion Viana, On toume & droite | O MNAI110 | 1285 125 | 1282
30 19,0 173.9 438  Cruce E! Busto. Se sigue recto. On continue tout droit, NA-1110 13.00 12:59 12:54
23 213 | 1716 482 SANSOL. Se sigue recto. On continue tout droit. | NA-1110 | 13:03 1302 | 1258
05 218 1711 | 457 TORRES DEL RIO. Se sigue recto. On continue tout droit NA-1110 | 1304 1303 1301
03 221 | 1708 | 454 TORRES DEL RIO. Se sigue recto. On continue tout droit. | NA-1110 | 13:04 1304 | 1302
1,0 231 | 1698 498  Cruce direccion Bargota. Se gira derecha. On tourne a droite. NA-7253 | 13.06 1305 = 13:03
24 255 | 1674 | 595 Cruce de Bargota. Se gira izquierda. On toume a gauche. NA-T253 | 1310 1309 | 1304
27 282 164,7 553  Cruce incorporacion NA-1110. Se gira derecha direccidn Viana. On tourne a droite. NA-1110 13:14 13:13 13:08
56 338 | 1591 | 444 Rotonda entrada Viana. Se sigue recto. On continue tout droit | NA-1110 | 13:23 1322 | 1312
08 346 | 1583 446  VIANA. Rotonda . Se gira derecha hacia Calle La Solana. On tourne a droite. | 1324 1323 | 1320
VIANA. META VOLANTE, POINT CHAUD.
01 349 158,0 460  VIANA. Se gira derecha hacia Calle Principe de Viana. On toume 4 droite. 13:25 13:23 13:22
05 354 | 1575 462 VIANA Calle La Pila, Calle Serapio Urra ' | | 1325 1324 | 1322
05 Bo . 1570 = 454 VIANA Se gira derecha direccion Calle La Solana. On tourne a droite | 1326 1325 = 1323
02 36,1 156.8 427 VIANA. Rotonda. Se gira izquierda direccion a NA-1110. On tourne a gauche, NA-1110 13:27 13:25 13:23
07 368 1561 446 VIANA Rotonda. Se gira derecha hacia NA-6320. On tourne & droite NA-6320 | 1328 1326 = 1324
07 375 | 1554 | 419 Rotonda salida Viana. Se sigue recto. On continue tout droit. | NAB320 | 1329 1327 | 1325
4.4 419 1510 | 371 Rotonda. Se gira izquierda direccidn a NA-134. On toumne a gauche. NA-134 | 13:36 1334 | 1326
69 488 1441 346  Cruce direccion NA-1120. Se gira izquierda. On tourne & gauche. NA-1120 1347 13:45 13:32
46 534 1395 | 397 Rotonda variante Lazaguria. Se sigue recto. On continue tout droit. NA-1120 | 1354 1352 | 1343
88 622 | 1307 | 438  Cruce direccion Los Arcos. Se gira izquierda. On tourne & gauche. | NA-B335 | 14:08 1405 | 1350
05 62,7 1302 | 454  Cruce direccion Los Arcas. Se sigue recto. On continue tout droit NA-B335 | 1409 1406 | 1403
04 63,1 1298 | 451 | LOS ARCOS. Se gira derecha. On toume a droite, NA-8401 14:.09 14:07 14:04
03 634 | 1295 448 LOSARCOS. Se gira derecha. On tourne a droite. | NA-129 | 14:10 1407 | 1404
07 64,1 1288 | 438 Rotonda variante Los Arcos. Se sigue recto. Rond-point, on continue tout droit . MNA-129 1411 14:08 14:05
05 646 1283 433 1" Rotonda Autovia. Se sigue recto. Rond-point, on continue tout droit. NA-129 14:12 14:09 14:06
04 850 | 1279 435 2" Rotonda Autovia. Se sigue recto. Rond-point, on continue tout droit, | ONA129 | 1412 1410 | 1406
05 655 | 1274 | 429 Rotonda de Poligono Industrial. Se gira izquierda. On tourne & gauche. | Local | 1413 1410 | 1407
03 65,8 1271 | 434 1°Cruce Poligono Industrial. Se gira derecha. On tourne & droite. Local | 1413 1411 | 1408
05 663 | 1266 = 429  Comienzo tramo camino. Se gira izquierda. On tourne & gauche. . Local | 1414 1412 | 1408
08 67,1 1258 423 Final tramo camino. Se gira izquierda. On toume a gauche. Local 14:15 14:13 14:09
CIRCUITO DE NAVARRA. SPRINT ESPECIAL. SPRINT SPECIAL.
03 68,0 1249 | 438  Rotonda. Se sigue recto. Rond-point, on continue tout droit. Local | 14117 1414 | 1411
05 685 124.4 438  Puente sobre Autovia. Paso estrecho. Passage étroit. Local 14:18 14:15 14:12
08 891 | 1238 | 445 Cruce Bodegas V Se gira izquierda. On tourne 4 gauche | ONA-1110 | 14119 1416 | 1412
06 697 | 1232 438 Rotonda variante Los Arcos. Se gira derecha. On toumne a droite. | NA-129 | 1420 1417 | 1413
06 703 1226 448  LOS ARCOS. Se gira derecha. On tourne a droite. NA-B401 14:21 14:18 14:14
1.5 7.8 1211 460  Cruce incorporacion NA-1110. Se gira izquierda. On tourne & gauche. NA-1110 14:23 14:20 14:15
58 776 | 1153 | 519 RotondaA-12. Se gira derecha. On toume 4 draite. | NAB340 | 1432 1428 | 1417
29 805 | 1124 505 Cruce izquierda direccidn Ambniz Se gira izquierda. On taurne & gauche. | NAB343 | 1437 1433 | 1426
06 811 1118 | 516 ARRONIZ. Cruce izquierda. Se gira izquierda, On tourne & gauche NA-7400 = 14:38 14:34 | 1430
07 818 1111 547 ARRONIZ Paso estrecho. SPRINT ESPECIAL SPRINT SPECIAL | NAT400 | 1439 1435 | 1431
27 845 1084 604 BARBARIN. Paso estrecho. Passage éfroi NA-7400 14:43 14:40 14:32
1.0 855 107.4 582  LUQUIN. Dos pasos estrechos. Deux passages étroites NA-7400 14:45 14:41 14:36
09 84 | 1065 595 URBIOLA Se gira derecha. On foume 4 droite. | ONA-1110 | 1446 1442 | 1438
1.0 874 | 1055 617 1% RotondaVilamayor. Se gira izquierda. Rond-point, On toume & gauche. | NA-1110 | 1448 1444 | 1439
03 877 1052 612  2* Rotonda Villamayor. Se gira derecha. Rond-point, On toumne & droite. NA-1110 14:48 14:44 14:41
20 897 | 1032 | 583 AZQUETA. Tanel. Tunnel | NA-1110 | 1451 1448 | 144
09 90,6 102,3 583  Cruce de Iglizquiza. Se sigue recto. On continue tout droit NA-1110 14:53 14:44 14:44
06 912 | 1017 | 583 Rotonda de Irache. Se gira izquierda. Rond-point, On toume & gauche. | NA-132-B | 1454 1450 | 1445
20 932 997 | 471 Crucede lglizquiza. Se sigue recto. On continue tout droit. NA-132-B | 1457 1453 | 1446
15 947 | 982 | 449 Cruce de Igizquiza en Cira. Vitoria. Se gira derecha. On toume & droite. | NA-132-A | 1459 1455 | 1449
39 98,6 943 444 ZUBIELQUI NA-132-A 15:05 15:01 14:52
12 998 | 931 | 436 Rotonda Cadena. Se giraa derecha. Rond-point, On foume & drofte. | NA-132-A | 1507 1503 | 14:57
08 1007 8922 | 433 ESTELLA. Rotonda Netto. Se sigue recto. Rond-peint, On continue tout droit. NA-132-A | 15:09 1504 = 14:59
03 1010 919 | 432  ESTELLA Cruce Zaldu. Se gira izquierda. On toume & gauche. | NA120 | 1509 1505 | 150
04 1014 915 457  ESTELLA. Rotonda lbarra. Se gira derecha. Rond-point, On toume & droite. 15:10 15:06 15:01
1,0 1024 | 905 | 522 ESTELLA Altode Ibarra, Descenso peligroso. Descente dangersuse. | s 1507 | 1502
1.0 1034 B9.5 | 450 ESTELLA. Rotonda Recoletas, Se gira izquierda. Rond-point, On foume & gauche. 15:13 15:08 15:03

ESTELLA. Inmaculada META VOLANTE, POINT CHAUD.




TINERARIO - HORAIRES

KILOMETROS | | HORARIO PREVISTO
PARCIALESRECORRIDO:  FALTAN  ALTITUD POBLACIONES Y PASOS VIA 38 38 40
10 1054 875 436 ?f:nEel;LA Rotonda Capuchinos. Se gira izquierda. Tunel, Rond-point, On toume & gauche. NA-1110 1516 1512 1506
30 | 1074 855 | 433 |Cruce en Cuesta del Moro. Se sigue recto. On confinue tout droit | NA1110 1521 | 1516 | 1508
2,8 108,2 84,4 440 ECOZONA. ZONA DE DESECHOS. COMIENZO. DEBUT DE ZONE DE DECHETS. NA-1110 15:25 15:21 15:12
VILLATUERTA. COMIENZA AVITUALLAMIENTO. Rotondas se sigue recto. DEBUT
RAVITAILLEMENT. Rond-points, On continue tout droit. 15:26
Rotonda en NA-1110 se sigue direccion Lorca. Ros On continue tout droit
LORCA. FINALIZA AVITUALLAMIENTO. FIN DU RAVITAILLEMENT. NA-1110
0,5 113,9 79,0 453  ECOZONA. ZONA DE DESECHOS. FINAL. FIN DE ZONE DE DECHETS. NA-1110 15:34 15:29 15:24
06 114,5 784 387 Cruce de Alloz en NA-1110. Se gira izquierda. On foume & gauche, NA-7T171 15:35 15:30 15:25
0.7 1152 7T 395 Cruce de Arradia. Se sigue recto. On continue tout droit, NA-T171 15:36 15:31 15:26
11 1163 76,6 397  Cruce Lerate. Se sigue recto. On confinue fout droit NA-T171 15:38 15:33 15:27
09 17,2 75,7 418 | Presa Pantano de Alloz NA-T171 15:39 15:34 15:28
3.2 1204 725 491 Alto Presa Pantano de Alloz NA-T171 15:44 15:39 15:30
11 1216 714 478  Lerate. Se gira derecha. On foume & droite. NA-T120 15:46 15:41 156:35
05 1220 70,9 511 Cruce Irurre. Se gira derecha. On tourne & droite. NA-T122 15:47 15:42 15:36
11 L1231 69,8 557 IRURRE. Paso estrecho. Passage élroil. NA-T124 15:49 1544 | 1537
1,2 L1243 686 631  Allo de Arradia. Se gira izquierda. On foume & gauche. NA-T123 15:51 15:45 | 1539
1,7 126,0 66,9 544  Cruce Garisoain, Se gira derecha. On toume & droite. NA-T120 15:53 15:48 15:40
04 | 1264 665 571 GARISOAIN | NA-T120 1554 | 1549 | 1543
2,3 128,7 64,2 711  ALTO GUIRGUILLANO. Puntuable de Montafia 12 Categoria. Se gira izquierda.
Montagne 12 Catégorie. On tourne a gauche. NA-7040 15:57 15:52 15:44
32 1319 610 | 562  MUZQUl | NA-704D 16:03 | 1557 | 1547
17 | 1336 593 521 |ESTENOZ NA-7040 16:05 16:00 | 1552
16 1352 57,7 507 Cruce Viguria. Se sigue recto. On conlinue fout droit. NA-T040 16:08 16:02 15:54
13 1365 56,4 527  |Cruce hacia Echauri. Se gira izquierda. On foume a gauche. NA-TO0 16:10 16:04 15:57
0.4 1369 56,0 518  Cruce hacia Vidaurre. Se sigue recto. On conlinue fout droif NA-T00 16:10 16:05 15:59
09 137.8 55,1 517  MUEZ NA-700 16:12 16:06 156:59
14 1362 537 476  Cruce hacia Villanueva. Se sigue recto (curva derecha). On continue tout droit (courbe droite). NA-700 16:14 16:08 16:01
07 1399 53,0 492 Cruce de Riezu. Se sigue recto. On continue tout droit. NA-T00 16:15 16:09 16:03
30 | 1429 50,0 558 |LAS CASETAS. Se gira derecha. On toume 4 droite. | NA-T330 16:20 16:14 | 16:04
04 1433 496 | 579  Cruce Azcona. Se sigue recto. On continue lout droit. . NA-T330 1821 1815 | 1608
13 144 6 483 644  Cruce de Arizaleta. Se sigue recto (curva izquierda). On confinue fout droit (courbe de gauche). NA-7330 16:23 16:17 16:08
1,9 146,5 46,4 774  ALTO DE LEZAUN. Puntuable de Montafa 22 Categoria. Montagne 22 Catégorie. NA-7330 16:26 16:20 16:11
20 | 1485 444 | 805 |LEZAUN | NA-7330 129 | 1623 | 1614
16 1501 428 840  Cruce del Hostal. Se gira izquierda. On loume & gauche. NA-120 16:31 16:25 16:17
47 154 8 381 681 Cruce |biricu. Se sigue recto (curva izquierda). On continue toul droit (courbe de gauche). NA-120 16:39 16:32 16:19
1.1 155,89 370 625  Cruce Irufivela, Se sigue recto. On continue tout droit, MNA-120 16:40 16:34 16:26
23 | 1582 347 557 | ABARZUZA. Se sigue recto. On continue tout droit. . NA-120 16:44 16:38 | 16:28
24 | 1606 323 | 612 Altode Muru | NA-120 1648 1641 | 16:31
09 | 1815 314 | 518 Variante de Bearin | NA-120 18:49 | 1643 | 1635
04 | 1819 310 457 |ESTELLA Rotonda Ibarra. Se gira izquierda. Rond-point, On loume 4 gauche | 1850 | 1643 | 1636
1.0 1629 300 522 |[ESTELLA. Alto de Ibarra. D y peligroso. Descente dang 16:51 16:45 16:37
10 | 1639 290 450 ESTELLA Rotonda Recoletas, Se gira izquierda. Rond-point, On tourne  gauche. | 16:53 | 1646 | 16:38
ESTELLA. Inmaculada META VOLANTE, POINT CHAUD.
1.0 165,9 270 436 ESTELLA. Rotonda Capuchinos. Se sigue recto. Rond-point, On continue fout droit, NA-1110 16:56 16:49 16:41
05 166,4 26,5 443  ESTELLA. Rotonda El Volante. Se sigue recto. Rond-point, On continue tout droit NA-1110 16:57 16:50 16:43
03 166,7 26,2 455  Rotonda Simply. Se sigue recto. Rond-paint, On continue tout droit. NA-1110 16:57 16:51 16:44
09 1676 253 489  AYEGUI. Rotondas se sigue recto. Rond-points, On continue tout droit. NA-1110 16:59 16:52 16:44
18 1694 235 570  |IRACHE. Se sigue recto. On confinue tout droit. NA-1110 1702 16:55 16:45
03 169,7 232 583  |Rotonda Alto de irache. Se gira derecha. Rond-point, On toume & droite. NA-132-B 17:02 16:55 16:48
20 | M7 212 471 Cruce de Igizquiza. Se sigue recto. On continue tout droit. | NA-132-B 1705 | 1658 |  16:49
16 | 1733 196 | 449  Cruce de Igizquiza en Ctra. Viloria. Se gira derecha. On tourne a droite. | NA-132-A 17:08 | 1T01 | 1882
33 | 1786 163 | 444 | ZUBIELQUI | NA132A 1713 | 1708 | 1854
15 | 1781 148 | 436 Rotonda Cadera. Se gira a izquierda. Rond-point, On toume & gauche. . NA-T18 1716 | 1708 | 1659
16 | 1797 132 | 449 Cruce de Eraul. Se gira derecha. On toume 4 droile. | NA-T1B L i b O N 1)
30 182,7 10,2 640  ERAUL. Travesia urbana, Paso estrecho. Passage éfroit. NA-T189 17:23 17:15 17:04
0,5 183,2 9,7 647 ALTO DE ERAUL. Puntuable de Montafia 22 Categoria. Montagne 22 Catégorie NA-7189 17:24 17:16 17:08
23 1855 T4 553  ABARZUZA. Se gira derecha. On fourne 4 droife. NA-120 17:27 17:20 17:09
23 187.8 5.1 612  Alto de Muru NA-120 1731 17:23 17:12
1,5 189,3 36 518  Variante de Bearin. NA-120 17:33 17:25 17:16
0,3 189,6 8IS 487  ECOZONA. ZONA DE DESECHOS. COMIENZO. DEBUT DE ZONE DE DECHETS. NA-120 17:34 17:26 17:18
03 | 1898 30 457  ESTELLA. Rotonda lbarra. Se gira izquierda. Rond-point, On tourne a gauche 17:34 1726 | 1718
1.0 160,9 20 522 |ESTELLA. Alto de Ibarra. D ) peligroso. Dy dangereuse. 17:36 17:28 17:19
0,1 191,0 1,9 519 ECOZONA. ZONA DE DESECHOS. FINAL. FIN DE ZONE DE DECHETS. 17:36 17:28 17:20
08 1919 1.0 450 ESTELLA. Roloda Recoletas. Se gira izquierda. Rond-point, On toume & gauche. 17:37 17:29 17:21

ESTELLA. Inmaculada META. ARRIVE.

Control de Firmas: de 11:00 h. a 12:05 h. en la Plaza de Los Fueros EUROPE
Llamada a corredores: 12:15 h. « Salida neutralizada: 12:20 h. UCI < TOUR
Salida real: 12:30 h.Cierre control: 8%

Les coureurs et leurs directeurs sportifs se rassemblent au lieu de la signature de la feuille de départ.

lls doivent étre présents et préts au moins quinze minutes avant I'heure du départ du lieu de rassemblement.
L a signature de la feuille de départ prendra fin dix minutes avant I'heure du départ du lieu de rassemblement.
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Ibilaldiak oinez eta bizikletan, Paseos a pie, en bici,
hegaztiok eta izarrak  observacion de aves y
behatzea, dastaketak eta  de estrellas, catas y
esperientzia gastronomikoak  experiencias gastronémicas.
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PASOS POR ESTELLA - 2° PASO
PASSAGES 4 ESTELLA

1. Parking autobuses de equipo / Parking
des autobus des equipes

2. Meta y Meta Volante/ Arrivee et Arrivee
Volant

3. Television/ T.V.

Club Ciclista Estella « C/ San Agustin, 3 « Apdo. Correos 60 ¢ 31200 Estella - Navarra « M. 681 14 38 39



graficas

graficasecharri@gmail.com

disefo grafico
impresion offset y digital

encuadernacion

PATROCINADOR TROFEO ELEGANCIA
AVAV/AN
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[()YERIA RELO] ERIA

~t— DESDE 1968 ——

CONOCE AHORA

RIEZU TROFEOS

READORES DE: La Estrell:
“El reconocimiento a una labor, un mlﬂu'!:u. una vida."

G/ Nueva, 14. Tel. 248 55 11 34 - Estella
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ULTIMOS 3 KILOMETROS - DERNIERS KILOMETRE
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secretaria@clubciclistaestella.com + www.clubciclistaestella.es
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ULTIMO KILOMETRO - DERNIER KILOMETRE
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ELECTRICIDAD

ROBERT

SOLUCIONES ELECTRICAS

Montajes y Mantenimiento Industrial

Tif.: 647 658 334

www.electricidadrobert.es
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PLANO UBICACION EN LA LLEGADA - PLAN ARRIVEE
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Oficina Permanente / Bureau Permanent 7. Pédium / Podium

META / ARRIVEE 8. Control Antidoping / Antidoping

Desvio vehiculos / Déviation des voitures 9. Sala de Prensa/ Salle de presse

Parking Prensa [/ Parking Presse 10. Parking Policia y Jueces [ Parking Police -
Parking Equipos [ Parking Equipes Comissaires

Televisién / TV 11. Organizacion / Organisation

secretaria@clubciclistaestella.com - www.clubciclistaestella.es
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PLAN DE LLEGADA ARRIVEE

el medio amblente tomamos
las medidas oportunas para
reducir el impacto ambiental
que pudiera ocasionar la
carrera.

“ L'organisation, pour soigner
I'environnement, nous
prenons les mesures
opportunes pour réduire
I'impact environnemental qui
pouvait occasionner la course.

2318 E:ar::r;; e
UD".-".' .

Oficina Permanente / Bureau Permanent . Pédium / Podium
META / ARRIVEE . Control Antidoping / Antidoping
Desvio vehiculos / Déviation des voitures . Sala de Prensa / Safle de presse
Parking Prensa / Parking Presse . Motos Organizacion | Motos de l'organisation
Parking Equipos / Parking Equipes . Parking Policia y Jueces / Parking FPolice -
Television / TV Comissaires

. Organizacién / Organisation

Club Ciclista Estella « C/ San Agustin, 3 « Apdo. Correos 60 ¢ 31200 Estella - Navarra « M. 681 14 38 39
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PLAN DE LLEGADA DE VEHICULOS
ARRIVE

Oficina Permanente / Bureau Permanent
META / ARRIVEE

Desvio vehiculos / Dévialion des voilures
Parking Prensa [/ Parking Presse

Parking Equipos [ Parking Equipes
Televisién / TV

E

DES VOITURES

allewValdealin

o

Padium / Podium
Control Antidoping / Antidoping
Sala de Prensa / Salle de presse

. Parking Policia y Jueces / Parking Police -

Comissaires

. Organizacion / Organisation

secretaria@clubciclistaestella.com < www.clubciclistaestella.es
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REGLAMENTO PARTICULAR DE LA PRUEBA

ARTICULO 1. Organizacion

El XXI GRAN PREMIO MIGUEL INDURAIN esta organizado
por el CLUB CICLISTA ESTELLA, con licencia G31153182 (Codigo
UCI: ESP19510421), domiciliada en la calle San Agustin, 3.
31200 Estella (Navarra), Espafia. EIl CLUB CICLISTA ESTELLA es
titular de la carrera ciclista que se disputara el dia 6 de Abril
de 2019 de acuerdo a las reglas de la UNION CICLISTA
INTERNACIONAL .

El Club Ciclista Estella esta representado por D. Miguel
Angel Garcia Mitxelena, DNI 72664243 K, con domicilio en la
calle San Agustin,3- 31200 Estella (Navarra), Espafia.
Teléfono +34 681 14 38 39.

ARTICULO 2. Tipo de prueba

Esta carrera esta abierta a corredores de categorias ME+MU.
La carrera esta incluida en el calendario UCI EUROPE TOUR y
registrada como CLASE 1.1.

En conformidad con el articulo 2.10.008 de las reglas de
la UCI esta prueba dispone de la siguiente puntuacion
Del 1° al 25° clasificado y en este orden
125, 85, 70, 60, 50, 40, 35, 30, 25, 20, 15, 10, 5,
55,5,3,3,3,3, 3,3, 3, 3, 3, 3 puntos.

ARTICULO 3. Participacion
Por el articulo 2.1.005 de las reglas de la UCI, el XXI PREMIO
MIGUEL INDURAIN lo podran disputar los equipos:

UCI PRO TEAMS (max.50%).

UCI CONTINENTAL PROFESIONAL
UCI CONTINENTALES

EQUIPO NACIONAL

Por el articulo 2.2.003 de las reglas de la UCI, los equipos
deben de estar formados por un minimo de 6 corredores y
maximo de 8 corredores.

ARTICULO 4. Oficina Permanente

Oficina permanente de salida:
La oficina permanente de salida estara ubicada en el
Ayuntamiento de Estella desde el viernes 5 de Abril de 2019
alas 15:00 horas hasta el sdbado dia 6 de Abril de 2019 a las
14:15h.

AYUNTAMIENTO DE ESTELLA
PASEO DE LA INMACULADA, 1
31200 ESTELLA (NAVARRA)

Oficina permanente de llegada:
El sAbado dia 6 de Abril de 2019, la oficina permanente de
llegada estara ubicada en Ayuntamiento de Estella desde
las 14:15h hasta la conclusion de la prueba.

AYUNTAMIENTO DE ESTELLA
PASEO DE LA INMACULADA, 1
31200 ESTELLA (NAVARRA)

La confirmacion de participantes por los responsables de los
equipos y el reparto de dorsales se efectuara el viernes dia
5 de Abril de 2019 a partir de las 15:30h hasta las 16:45h en
la Oficina Permanente de salida.

La reunién de Directores tendra lugar a las 17:00 h del viernes
5 de Abril de 2019 en la Oficina Permanente de salida, con
presencia de los Miembros del Colegio de Comisarios.

ARTICULO 5. Radio Tour

La informacion de la prueba se podra seguir en la frecuencia
Radio Tour 151.700

ARTICULO 6. Premios

i® 5.785 € y Trofeo
28 2.895€
e 1.445 €
40 715 €
58 580 €
6° 435 €
7° 435 €
8° 290 €
9° 290 €
10° al 20° 150 €

TOTAL DE PREMIOS: 14.520€

Para tener opcién a premio, serd necesario terminar la prueba.
Estas cantidades podran ser modificadas por parte de la UCI.

ARTICULO 7. Asistencia neutra

El servicio de asistencia técnica neutra estara asegurado por
tres vehiculos suficientemente equipados.

ARTICULO 8. Llegada y Cronometraje

La clasificacion sera siempre la establecida segun el orden

de paso sobre la linea de llegada.

La clasificacion determina la atribucion de premios y puntos.
La clasificacion general desempata los corredores ex-a ecuos
de las clasificaciones individuales ex-a ecuas.

ARTICULO 9. Premio de Montafa

Se obtendra mediante la suma de los puntos obtenidos
por cada corredor en los altos puntuales. Siendo mejor
clasificado el que mas puntos haya conseguido. En caso de
empate se aplicaran los siguientes criterios:

1- Nimero de primeros puestos en los puertos de categorias
mas elevadas.

2- Nimero de primeros puestos en los puertos de la siguiente
categoria inferior y asf sucesivamente.

3-Clasificacion individual por tiempos de llegada.

Puntuaciones Clasificacion Montaiia

Puesto 12 Categoria 2 Categoria
1° 10 puntos 6 puntos

2° 8 puntos 4 puntos

3° 6 puntos 3 puntos

4° 4 puntos 2 puntos
5° 3 puntos 1 puntos
6° 2 puntos

7° 1 puntos

Premios Clasificacion Montana
1° 200 € y Trofeo

2° 100 €

3° 50€

Pasos de Puertos Puntuables
KM PASO

128,7  Guirguillano
146,5 Lezaun
183,2  Eraul

CATEGORIA
12 Categoria
22 Categoria
22 Categoria

Club Ciclista Estella « C/ San Agustin, 3 « Apdo. Correos 60 ¢ 31200 Estella - Navarra « M. 681 14 38 39
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ARTICULO 10. General Metas Volantes.

Se obtendra mediante la suma de los puntos conseguidos
por cada corredor en los lugares sefialados, siendo mejor
clasificado el que méas puntos haya obtenido. En caso de
empate, se resolvera a favor del que mejores puestos haya
conseguido. De persistir el empate, se resolvera a favor del
mejor clasificado en la linea de Meta.

Puntuaciones

Puesto Puntos
1° 3 puntos
20 2 puntos
3° 1 punto

Premios Metas Volantes
1° 150 € y Trofeo
2° 60 €

Pasos Metas Volantes Puntuables

Kilémetro Paso
34,8 Viana
104,4 Estella (Paseo de la Inmaculada)
164,9 Estella (Paseo de la Inmaculada)

ARTICULO 11. General Sprints Especiales.

Se obtendra mediante la suma de los puntos conseguidos
por cada corredor en los lugares sefalados, siendo mejor
clasificado el que mas puntos haya obtenido. Caso de empate,
se resolvera a favor del que haya conseguido mejores puestos.
De persistir el empate, se resolvera a favor del mejor clasificado
enla linea de Meta.

Puntuaciones

Puesto Puntos
1° 3 puntos
2° 2 puntos
e 1 punto

Premios Sprint Especiales
1° 90 € y TROFEO

2° 60 €

Pasos Sprint Especiales Puntuables
Kilometro Paso

67,7 Circuito de Navarra
81,8 Arréniz

ARTICULO 12. 1°" Navarro.

La clasificacion de 18" Navarro esta reservada a corredores
con licencia federativa de la Comunidad Foral de Navarra,
se resolvera a favor del mejor clasificado en la linea de Meta.

1°.- Trofeo

ARTICULO 13 . Clasificaciéon por Equipos

De acuerdo con el articulo 2.3.044 de las reglas de la UCI,
la clasificacion por equipos se obtendra mediante la suma
de los tres mejores tiempos individuales de los corredores de
cada equipo. En caso de empate, se resolvera mediante la
suma de los tres mejores puestos de los corredores de cada
equipo en la linea de meta. Si persiste el empate, se resolvera
mediante el puesto del mejor corredor de los equipos en la
linea de meta.

1°.- Trofeo

ARTICULO 14. Clasificacion Mejor Joven (sub 25)
La clasificacion de Mejor Joven esta reservada a corredores
que hayan nacido en el afio 1993 o con posterioridad a ese
afio y se resolvera a favor del mejor clasificado en la linea
de Meta.

1°.- Trofeo

ARTICULO 15. Avituallamiento

El Avituallamiento sélido comenzara en el kildbmetro108,7
a la altura de la localidad de Villatuerta y terminara en el
kildbmetro 113,4 a la altura de la localidad de Lorca. Ambos
puntos se encontraran debidamente sefialados con paneles
indicativos.

ARTICULO 16. Fuera de Control

De acuerdo con el tiempo empleado por el vencedor de
la prueba, se aplicara el siguiente baremo de cierre de control:
Cierre de control (%): 8
Segun el articulo 2.3.039 de las reglas de la UCI, el jurado
técnico podra extender este tiempo previa consulta con la
organizacion.

ARTICULO 17. Control Antidoping

El reglamento anti-dopaje UCI se aplicara integramente a
esta prueba. En aquellos puntos que sea aplicable, la
normativa espafiola anti-dopaje sera de aplicacion ademas
de las reglas antidoping fijadas por la UCI.

El control Antidoping tendra lugar en el AYUNTAMIENTO DE
ESTELLA (oficina permanente de llegada), cuya ubicacioén
estara debidamente sefialada.

ARTICULO 18. Protocolo

Siguiendo los articulos 1.2.112 y 1.2.113 de las reglas de la
UCI, deberan acudir en persona al Protocolo de Trofeos,
vestidos con la ropa oficial del equipo, los ganadores de las
siguientes clasificaciones.

Vencedor de la Prueba, segundo y tercer clasificados.
Vencedor Clasificacion General Montaia

Vencedor Clasificacion General Metas Volantes

Vencedor Primer Navarro

Vencedor por Equipos

Vencedor mejor Joven

Vencedor Sprints Especiales

Vencedor de la Elegancia

ARTICULO 19. Rueda de prensa

Por el articulo 2.2.081 de las reglas de la UCI los tres primeros
clasificados acudiran a una rueda de prensa en un espacio
habilitado a tal efecto en la linea de meta.

Asi mismo, por el articulo 2.2.082 de las reglas de la UCI
tras la entrega de premios el ganador de la prueba acudira
alasala de prensa por un maximo de 20 minutos acompafnado
por un comisario internacional que posteriormente lo
acompafara al control anti-doping.

ARTICULO 20. Miembros de la caravana en moto

Segun el articulo 2.2.034 Bis de las reglas de la UCI, se
organizara una reunién con el personal de organizacion en
moto, un representante de la television oficial, un representante
de la policia y un representante del Colegio de Comisarios
el dia 6 de Abril de 2019 a las 11:00 h. en la sala de Prensa
de la Oficina Permanente de salida.

ARTICULO 21. Penalizaciones

Las penalizaciones derivadas de la prueba estaran de
acuerdo al Reglamento U.C.I.
ARTICULO 22.- IMPREVISTOS

Todos los casos no previstos en el presente reglamento, seran
resueltos conforme al Reglamento del Deporte Ciclista de la UCI.

secretaria@clubciclistaestella.com < www.clubciclistaestella.es
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REGLEMENT PARTICULIER POUR LA COURSE

ARTICLE 1. Organisation.

eme
Le XXI GRAN PREMIO MIGUEL INDURAIN est organisé par le
CLUB CICLISTA ESTELLA,avec le N° de licence G31153182 (Code
UCI: ESP19510421) et le siege a Estella (Navarre),
Espafia, 3 rue San Agustin, Le club est le titulaire de la course
cycliste qui aura lieu le 6 Auvril selon le réglement de I"'UNION
CICLISTA INTERNACIONAL.

Le Club Ciclista Estella est représenté par Monsieur Miguel
Angel Garcia Mitxelena 72664243 K avec le domicile 3, rue
San Agustin d”Estella 31200 (Navarre), Espafia.

Tel. +34 681 14 38 39.

ARTICLE 2. Type de course

Cette course est réservée aux coureurs hommes avec licence
ME+MU. L"épreuve est inclue dans le calendrier UCI EUROPE
TOUR et enregistrée comme CLASSE 1.1.

Selon I"article 2.10.008 du réglement de la U.C.| cette course
dispose des points suivants:

Du 1'®" au 25 '®Me c|assé et en suivant cet ordre:

125, 85, 70, 60, 50, 40, 35, 30, 25, 20, 15, 10, 5,5, 5, 5, 3, 3, 3,
3,3,3,3,3, 3,3 points.

ARTICLE 3. Participation

Selon I"article 2.1.005 du reglement de I"UCI. pourront participer
au XXI €MEGRAN PREMIO MIGUEL INDURAIN les équipes :
UCI PRO TEAMS (50% maximum)
UCI CONTINENTAL PROFESSIONNEL
UCI CONTINENTALES
EQUIPE NATIONALE

Selon I"article 2.2.003 du Reglement de I"UCI, les équipes
devront étre constituées par un minimum de 6 coureurs et un
maximum de 8 coureurs.

ARTICLE 4. Bureau Permanent

Bureau de permanence de la sortie:

Le bureau permanent a la sortie sera installé dans la Mairie
de la ville d Estella du vendredi 5 Avril 2019 & 14,30 jusqu”au
samedi 6 Avril 2019 & 14h15.

MAIRIE D ESTELLA
1, PASEO DE LA INMACULADA
31200 ESTELLA (NAVARRE)

Bureau de permanence de |"arrivée:

Le samedi 6 Avril 2019, le bureau permanent pour |"arrivée
sera ouvert de 14h 15 jusqu”a la fin de I"épreuve dans le Mairie
de la ville d"Estella

MAIRIE D ESTELLA
1, PASEO DE LA INMACULADA
31200 ESTELLA (NAVARRE)

La confirmation des participants par les responsables des
équipes et la distribution des dossards s”effectuera le vendredi
5 Avril 2019 de 15h30 & 16h45 au Bureau de Permanence a
la sortie.

La réunion des directeurs sportifs aura lieu a 17h. du vendredi
5 Avril 2019 dans la salle du Bureau de Permanence en
présence des Membres des Commissaires de course.

ARTICLE 5. Radio Tour

L'information de |I"épreuve pourra étre suivie dans la
fréquence Radio Tour 151.700

ARTICLE 6. Prix ® CLASSEMENT FINAL

i@ 5.785 € et Trophée
20 2.895€
& 1.445 €
Ak 715 €
50 580 €
6° 435 €
7 435 €
8° 290 €
Qo 290 €
10° al 20° 150 €

TOTAL DEX PRIX: 14.520 €

Pour obtenir n“importe quel prix, il faudra avoir terminé la
course. Les quantités citées plus haut peuvent subir des
modifications selon |"appréciation de la U.C.I.

ARTICLE 7. Assistance neutre

L assistance technique neutre sera réalisée par trois voitures
suffisament équipées.

ARTICLE 8. Arrivée et Chronométrage.

Le classement sera toujours établi selon I"ordre de passage
de la ligne d"arrivée. Ce classement détermine | attribution
des prix et des points. L"ordre du classement général sera
celui qui départagera les coureurs dans les classements
individuels.

ARTICLE 9. Prix de Montagne

On |"obtient en additionnant tous les points obtenus par chaque
coureur dans les cols. Sera vainqueur celui qui aura obtenu
le plus de points. En cas d”égalité on tiendra compte de
aspects suivants:

1. Le nombre de premiéres places aux cols de plus hautes
catégories puis.

2. Le nombre de premieres places aux cols de catégories
inmédiatement inférieure et ainsi de fagon successive.

3. Le classement individuel au temps a |I"arrivée.

Distribution des Points

Place 12 Catégorie 22 Catégorie
1° 10 points 6 points
20 8 points 4 points
S8 6 points 3 points
4° 4 points 2 points
5 3 points 1 points
6° 2 points

70 1 points

Prix du Classement de la Montagne:
1° 200 € et Trophée

2° 100 €

3° 50€

Le classement pour le Prix de la Montagne
se fera avec les cols suivants:

KM coL Catégorie
128,7  Guirguillano 12 Catégorie
146,5 Lezdun 2% Catégorie

183,2  Eraul 22 Catégorie

e
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ARTICLE 10. Classement général des étapes

volantes-points chauds.

On |"obtiendra en additionnant les points obtenus par
chaque coureur dans les emplacements signalés. Sera
vainqueur celui qui aura obtenu le plus de points. En cas
d”égalité, on tiendra en compte les places obtenues et en
cas de nouvelle égalité, on départagera en tenant en compte

le coureur le mieux classé a |"arrivée de la course.

Points aux emplacements signalés:

Place Points
1° 3 puntos
2° 2 puntos
& 1 punto

Prix du Classement des étapes volantes-points chauds:
1° 150 € et Trophée

2° 60 €

Les Etapes Volantes-Point Chaud seront installées
Km Localité

34,8 Viana

104,4 Estella (Paseo de la Inmaculada)
164,9 Estella (Paseo de la Inmaculada)

ARTICLE 11. Classement général des Sprints
Spéciaux

On |I"obtiendra en additionnant les points obtenus par chaque
coureur dans les emplacements signalés. Sera vainqueur celui
qui aura obtenu le plus de points. En cas d”égalité, on tiendra
en compte les places obtenues et en cas de nouvelle égalité,
on départagera en tenant en compte le coureur le mieux
classé a |"arrivée de la course.

Points aux emplacements signalés:

Place Points

i 3 points
20 2 points
& 1 points

Prix du Classement des Sprints Spéciaux:
1° 90 € et Trophée

2° 60 €

Les Sprints Spéciaux seront installées
Km Localité

67,7 Circuito de Navarra
81,8 Arréniz

ARTICLE 12. Premier Coureur de Navarre

Le classement du premier coureur de Navarre est réservé
aux coureurs qui ont une licence de la fédération de la
province de Navarre, sera vainqueur le coureur qui sera le
mieux classé a |"arrivée de la course.

1°.- Trophée

ARTICLE 13. Classement par équipes

Selon I"article 2.3.044 de la UCI le classement par équipes du
jour s’établit par I'addition des trois meilleurs temps individuels
de chaque équipe. En cas d’égalité, les équipes sont
départagées par I’ addition des places obtenues par leurs
trois premiers coureurs de I’ étape.

En cas de nouvelle égalité, les equipes sont départagées en
tenant compte de la place obtenue par leur meilleur coureur
au classement général de la course.

1°.- Trophée

ARTICLE 14. Classement Meilleur Jeune (Sub 25)
Le classement du meilleur jeune est réservé aux coureurs nés
en 1993 ou apres cette année et sera résolu en faveur des
meilleurs placés sur la ligne d'arrivée.

10°.- Trophée

ARTICLE 15. Ravitaillement

Le ravitaillement commencera au kilomeétre108,7 en sortant
de la localité de Villatuerta et terminera au kilometre 113,4 &
entrée du bourg de Lorca. Les deux points seront
convenablement signalisés par des pancartes.

ARTICLE 16. Hors délais

D accord avec le temps employé par le vainqueur de la
course, on appliquera le baréme suivant pour les coureurs
qui arriveraient hors délais.

Fermeture du délai (%): 8

Selon I"article 2.3.039 du réglement de la U.C.I le Jury
technique pourra, aprés avoir consulté avec I organisation,
rallonger le temps de délais.

ARTICLE 17. Control Anti doping

Le reglement antidoping UCI s"appliquera intégralement
pour cette course. Dans tous les points ou elle est aplicable
on tiendra compte des normes espagnoles d antidopage, en
plus des normes antidoping fixées par la U.C.I.

Le control Antidoping aura lieu dans le Mairie de la ville
d’Estella au bureau de permanence de | arrivée,

I"emplacement sera clairement signalé.

ARTICLE 18. Protocole

Selon les articles 1.2.112 et 1.2.113 du réglement de la UC.I
devront étre présents et en personne avec le maillot de leur
équipe au protocole et remise de prix les vainqueurs des
classements suivants:

Vainqueur de la course, second et troisi€me du classement.
Vainqueur du Classement Général de la Montagne.
Vainqueur du Class. Général des Etapes Volantes-PointsChauds
Vainqueur du Premier Navarrais

Vainqueur par Equipes

Vainqueur de Meilleur Jeune

Vainqueur des Sprints Spéciaux

Vainqueur du prix de |"élégance.

ARTICLE 19. Conférence de presse

Selon I"article 2.2.081 de la UCI, les deux premiers coureurs
iront & la conférence de presse dans |"espace prévu pour
cela pres de la ligne d"arrivée.

De la méme facon, selon |"article 2.2.082 de la UCI, apres
la remise des prix, le vainqueur de la course se présentera
dans la Salle de presse, pendant 20 minutes maximum
accompagné par un caperon qui |"accompagnera ensuite
au contrble antidoping.

ARTICLE 20. Membres de la caravane en moto

Selon I"article 2.2.034 bis de la UCI on organisera une
réunion avec les composants motards de |"organisation, de
la télévision officielle, de la police et des commissaires
techniques le 6 Avril 2019 a 11h dans la salle de presse du
bureau permanent.

ARTICLE 21. Pénalités

Les pénalités qui pourraient avoir lieu pendant cette course
seront celles du Reglement de I"UCI.

ARTICLE 22. Imprévus

Tous les cas non prévus par ce reglement seront résolus
par le réeglement du Sport Cycliste de la U.C.I.

secretaria@clubciclistaestella.com * www.clubciclistaestella.es
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SERVICIO MEDICO

B) COORDINACION:

El Servicio Médico de la prueba esta cubierto por el
Servicio Sanitario del Hospital Garcia Orcoyen de
Estella.

La Direccion Médica de la prueba la supervisa el
Dr. Napal

El equipo médico contar& con el apoyo de personal
auxiliar cualificado, que garantizan la correcta
asistencia sanitaria tanto para ciclistas como de
seguidores de la prueba en general.

Habra un servicio médico permanente al que se podra
acceder en caso de necesidad en cualquier momento
desde la vispera de la prueba hasta su finalizacion,
llamando a los teléfonos de contacto que
oportunamente se facilitaran.

El apoyo técnico esta a su vez cubierto por
Ambulancias del Olmo que con la eficacia por todos
conocida, situara en prueba una ambulancia
medicalizada y otra ambulancia preparada para
posibles traslados.

Asi mismo y para caso de gravedad o traslados
masivos, esperamos no se dé el caso, contaremos
con la ayuda y la coordinacion de Proteccion Civil
del Gobierno de Navarra, que pondra a disposicion
de la organizacion la amplia red de transmisiones y
medios técnicos sanitarios con los que cuenta.

Memoria Servicios Médicos.
A) PARQUE y MEDIOS HUMANOS:

VEHICULOS DIRECCION MEDICA

- Director Médico

- Ayudantes

- Conductor

* Botiquin Vuelta Espafia-Unipublic.
* Medicacién segun normas UCI.

2° VEHICULO MEDICO

- Médico

- Ayudantes

- Conductor

* Material de Curas y pequeiia cirugia

VEHICULOS AMBULANCIAS S.A.M.U. MEDICALIZADAS

- Médico
- Socaorristas
- Conductores socorristas

VEHICULO CONTROL MEDICO

- TODOS LOS SERVICIOS MEDICOS seran coordinados
por la POLICIA FORAL y con la DIRECCION MEDICA en
su frecuencia prioritaria correspondiente y otras.

- EN CASO DE TRASLADOS el vehiculo de DIRECCION
MEDICA, coordinara con el Centro a que se traslade,
siendo informado el Centro Hospitalario del caracter
del traslado, para la recepcién del paciente.

- COORDINACION CON HELICOPTERO POLICIA FORAL
la efectuara el vehiculo de DIRECCION MEDICA, por
via RADIO en contacto con SOS NAVARRA.

C) CENTROS HOSPITALARIOS:

Se efectuaréan los traslados segun indicacion del
Director Médico, siguiendo dos criterios basicos, que
son:

a) Gravedad de la lesion.

b) Proximidad del centro segun recorrido.

D) CONTROL MEDICO:

Se efectuara en el Ayuntamiento de Estella en las salas
acondicionadas a tal efecto, segun la normativa Oficial.

E) PARTES DE INCIDENCIA:
Al finalizar la prueba se facilitara a la Direccién de la

prueba el parte de incidencias, que pudieran ocurrir
durante la misma.

F) CENTROS HOSPITALARIOS PARA POSIBLES
TRASLADOS:

- ZONA DE ESTELLA:

- Hospital Comarcal "Garcia Orcoyen".
c/Santa Soria, 22; Tfno. 848 43 50 00

- ZONA DE PAMPLONA:
- Hospital de Navarra.

Tfno. 848 42 22 22

VEHICULO PROTECCION CIVIL -SOS NAVARRA
- Hospital "Virgen del Camino" Tfno 848 42 94 00
VEHICULO POLICIA FORAL -SOS NAVARRA

I
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SERVICE MEDICAL

B) COORDINATION:

Le Service Médical de I'épreuve est assuré par le
Service Sanitaire de I'Hospital Garcia Orcoyen d' Estella.

La Direction Médicale de I' épreuve est détenue par
le Dr. Napal.

L' équipe médicale avec I' aide du personnel sanitaire
qualifié pourra garantir | ‘assistance sanitaire des
cyclistes et des suiveurs de I' épreuve en général.

En cas de besoin, il y aura un service médical
permanent ou on pourra se diriger dés la veille de I'
épreuve jusqu’a la fin de celle-ci en téléphonantaux
numéros qui seront fournis.

L' assistance technique est assurée, avec I' efficacité
qu' on lui connait, par les Ambulancias del Olmo, elle
aura, dans I'épreuve une ambulance équipée avec
un médecin et une autre sera préte pour d' éventuels
déplacements aux centres hdspitaliers.

Pour des cas graves ou de déplacements massifs, que
bien entendu nous ne souhaitons nullement, nous
pourrons compter avec I' aide et la coordination de I'
équipe de Protection Civile du Gouvernement de
Navarre, qui mettra a la disposition des organisateurs
de I' épreuve le grand réseau de transmissions et de
moyens techniques dont elle dispose.

Mémoire des Services Médicaux

A) VEHICULES ET MOYENS HUMAINS:

VEHICULE DIRECTION MEDICALE

-Directeur médical

- Personnel auxiliaire.

- Chauffeur.

* Matériel de soins et petite chirurgie.

* Médication le tour d”Espagne-Unipublic.

2° VEHICULE MEDICAL

- Personnel auxiliaire.
- Chauffeur.
* Matériel de soins et petite chirurgie.

VEHICULES AMBULANCES EQUIPEES DE S.A.M.U.

- Secouristes.
- Chauffeurs-secouristes.

VEHICULE CONTROLE MEDICAL

VEHICULE PROTECTION CIVILE-SOS NAVARRA

-TOUS LES SERVICES MEDICAUX seront coordonnés par
la Policia Foral et la Direction Médicale dans leur
fréquence de radio prioritaire correspondante et autres.

-EN CAS DE TRANSPORT le véhicule de la Direction
Médicale se mettra en contact avec le Centre ou s'
effectuera le transport et | 'informera dans quelles
conditions il se fera pour un bon accueil du patient.
-COORDINATION AVEC HELIPCOPTERE DE LA POLICIA

FORAL, elle sera faite par le véhicule de la Direction
Médicale via radio en contact avec SOS NAVARRA.

C) CENTRES HOSPITALIERS:

Les transports seront effectués selon les indications du
Directeur Médical, en suivant deux critéres
fondamentaux:

a) Importance de la blessire.

b) Proximité du Centre selon le trajet.
D) CONTROLE MEDICAL:
Il aura lieu dans le Mairie de la ville d"Estella dans des

salles préparées pour I6ccasion selon la réglementation
officielle.

E) RAPPORTS D' INCIDENTS:

A la fin de I' épreuve, un rapportdes incidentsqui
auraient pu se produire, sera remis a la Direction de
| 'épreuve.

F) CENTRES HOSPITALIERS POUR D' EVENTUELS
TRANSPORTS:

- PROXIMITES D'ESTELLA:

. Hépital Comarcal "Garcia Orcoyen"”
C/Santa Soria, 22; Tfno. 848 43 50 00

- PROXIMITES DE PAMPELUNE:

. Hopital de Navarra. Tfno. 848 42 22 22

.Hépital "Virgen del Camino"
Tfno 848 42 94 00

VEHICULE POLICE DE LA NAVARRE -SOS NAVARRA
 —————————
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